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वक्तव्य 


संस्कृत-मनोरमा की कई विशेषताएँ हैं semp विशेषता यह 
हे कि इसमें «par हिन्दीका संस्कृतके साथ अन्तर्योग हे! 
स्कूलोंमें संस्क्रतकी शिक्षा प्रारम्भ STAG पाँच वष पूव ही बालक 
अपनी मातृभाषा सीखना आरम्भ कर देता है । इन पाँच वर्षो्मे 
बह अनेक ऐसे शब्द जान लेता है जो या तो संस्कृतके तत्सम 
शब्द होते है या aga | अतः यह परम आवश्यक है कि संस्कृत 
प्रारम्भ करते समय शिक्षा-शास्यके सिद्धान्तके अनुसार ज्ञातसे 
अज्ञातकी ओर चळा जाय अथोत्‌ माठ्भाषाके परिचित शब्दका 
आश्रय लेकर संस्कृतकी शिक्षा दी जांय। इस प्रकारकी समन्वय 
दृष्टि रखनेसे दोनों भाषाओंके ज्ञानकी पुष्टि होगी, dena सीखनेसें 
सुगमता होगी तथा संस्कृत व्याकरणके भूतका जो डर लोगोंके 
मनमै बेठा दिया गया है बह भी भाग जायगा। 

दूसरी बिशेषता यह कि हमने व्याकरणको सहायक अथवा 
सेबककी भाति काममे लिया है, स्वामीकी भाँति नहीं । आव- 
इयकता पड़ने पर संस्क्रतका अध्यापक संस्कृतके विशेष प्रयोगाकी 
तुछना हिन्दीके तद्त्‌ प्रयोगों से कर सकता है। 

तीसरी विशेषता यह डे कि इसमें संस्क्रतकी शिक्षा चित्रांसें 
आए हुए विषयों पर बातचीत द्वारा दी गई हे । भाषा-शिक्षणका 
प्रारम्भ प्रश्नोत्तरके ढ्वारा ही होना चाहिये। अध्यापकोंको चाहिये 
कि वे aaa सरळ संस्कृत भाषा में विद्यार्थियोंसे परिचित 
विषयोंपर वातीळाप करें और उनसे ऐसे प्रश्न करें जिनका वे 
सरलता से उत्तर दे सके। , 
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चौथी बात यह है कि शिक्षा वास्तविक होनी चाहिये, बनावटी 
नहीं । प्रारस्भिक अवस्था में अप्रस्तुत विषय तथा भाव नहीं 
देने चाहिएँ । पाव्य-सामग्री केवल प्रस्तुत अथीत्‌ प्रत्यक्ष विषयोपर 
ही अबलम्वित हो । 

प्रत्येक पाठमें घण्यं विषयोंके चित्र भी दिये गये हैं। पाठके 

अन्तमें कुछ प्रश्न दिये गये हैं जिनका उत्तर विद्यार्थीगण पाठकी 

सहायतासे दे सकते हैं। प्रश्नोंका उत्तर सदा पूर्ण वाक्योंमें ही 
हो । विद्यार्थियों को बिना समझे-बूझ उत्तर रटनेकी चेष्टासे 
बचनेके लिए प्रश्न इस ढङ्गसे रखे गये हैं कि विद्यार्थियों को 
उत्तर FAS पहले कुछ सोचना भी पडे | 

व्याकरणका प्रारम्भिक ज्ञान देनेके लिए संज्ञाओंके शब्द-रूप 
तथा क्रियाओंके धातु-रूप दिये गये हैं जिनका प्रयोग पाठके 
aa अनुवादके लिए दिए हुए वाक्योंमें पूरा हो जाता है | 
सन्धिनियमोंकी झंझट बचानेके लिए इस प्रारम्भिक पुस्तिकामें 
शब्दोंकी सन्धि नहीं की गई है । 


यह भी आवश्यक समझा गया कि पाठोंमें हमारे ग्रामजीवन- . | 


का परिचय मिळे और स्वदेशप्रेमकी भावना उन्नत और पुष्ट हो। 
इन सब पुष्टियोंसे यह बिश्वास है कि यह पुस्तक संस्कृत सीखने- 
चालकों सरलतासे संस्क्रत-भाषाके क्षेत्रमै प्रविष्ट कर सकेगी और 
यह भी सिद्ध कर सकेगी कि संस्कृत अत्यन्त सरळ भाषा है। 
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पाठन-विधि 


१. संस्कृत पढ़ाते समय अध्यापक अत्यन्त सरलतासे केवल 
चित्रोंके सहारे ही बिना हिन्दीमें अर्थ बताये शब्दोंका बोध करा 
सकते हैं और जब एक संज्ञा पढावे और चित्र दिखलावें तो उस 
शब्दकी कक्षा-द्वारा TIE प्रथक्‌ छात्रों से कई बार सस्र आवृत्ति 
करा लें । 

२. उच्चारणका सदा पूणे ध्यान रखना चाहिये ! 

३. छात्रोंसे वाक्य बनवानेके fet अध्यापक स्वयं कायं 
करके अथवा अङ्ग संचाळन करके विद्यार्थियोंसे उसके विषयमें 
प्रश्न करें और वे उसका उत्तर दें । 

४. संस्कृत पढाते समय सब आदेश संस्कृतमें दिए जाय॑ । 
जैसे--उत्तिष्ठ, उपविशतु, गच्छ, आगच्छ इत्यादि । इससे 

नैसर्गिक रूपसे छात्रोंका शब्द-भण्डार बढ्ता है | 

५. छात्रोंसे पूर्ण बाक्यमें ही उत्तर लेने चाहिएँ | 

६. जहाँ संस्कृतके द्वारा अर्थ समझानेमें कठिनता हो वहाँ 
नागरी भाषाका पूर्ण उपयोग करना चाहिये | ँ 


७. अध्यापकको चाहिये कि पाठको रोचक और सरस बनानेके 
लिए अत्यन्त ugar और उचित प्रभावके साथ प्रश्न करे। कोई 
प्रश्न ऐसा न हो जिसका उत्तर देना छात्रोंकी शक्तिसे परे हो । 
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८. यदि कोई age उत्तर देता हो तो उसे दूसरे छात्रों | 


हारा शुद्ध कराकर उससे दोहरवाना चाहिये और फिर सम्पूर्ण - 


कक्षा द्वारा उसकी सम्मिलित आवृत्ति करानी चाहिये । 


९, विद्यार्थियांको पढ़े हुए रूप fuga न SD इसलिए 
आवश्यक दै कि पढ़े हुए रूपोंकी समय समयपर आवृत्ति | 


होती रहे । 
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अयं पुरुषः कि अयं पुरुषः 
करोति t लिखति | 
अयं घोटकः 
i खादति | 
अयं घोटकः | न । 
E अयं अश्वः घासं 
कि करोति ! खादति | 
एकः मनुष्यः तिष्ठति | 
iz [S 
इसे कि gated ! r b. Bises] 
इमे मनुष्याः तिष्ठन्ति। UAS ET 
एकः मनुष्य: 
SN उपविशति । 
इमे मनुष्याः कि कुवन्ति ? jug 
इमे पुरुपाः उपविशन्ति | ¢ उपविशतः | 
त्रयःमचुष्याः 


उपविशन्ति | 
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। इयं बालिका अस्ति । 
इयं बालिका किं करोति १ E e 
| «|| इयं बालिका खेलति। 


अयं बालक! कि करोति ? अयं बालकः कि करोति | 


ययं बालकः तिष्ठति | KF बालकः अस्ति | 
इदं द्वारं अस्ति | इदं द्वारं अस्ति । 

| इमो कपाटौ स्तः | अय॑ बालकः 
इभे कपाटे स्त! | प्रविशति | 
इदं कपाटं अयं बालकः 
अयं कपाटः | आगच्छति | 


अयं काक Pa prie अयं fm 
Lex Hu इयं भित्तिः 


काकः भित्ते उपविशति | 
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इद्‌ बाष्पम्‌ 
AT घटः 


इदं इन्धनम्‌ 


S 


अयं 

zd 

इयं 
करोति 
तिष्ठति 
लिखति 
खादति 
चळति 
गच्छति 
आगच्छति 
खेलति 
प्रनिशति 
उपविशति 
ज्वलति 
निःसरति 


[ १२] 


अग्नि! ज्वलति | 
इन्धनं ज्यलति | 
अर्यः घट; अस्ति । 


आगच्छतः 
Sed: 
प्रविशतः 
उपविशतः 
उवलतः 
निःसरतः 


ड्‌ 


इमानि 
इमाः 
कुवेन्ति 
तिष्ठन्ति 
लिखन्ति 
खादन्ति 
agia 
गच्छन्ति 
आगच्छन्ति 
खेलन्ति 
प्रविशन्ति 
उपविशन्ति 
ज्वलन्ति 
निःसरन्ति 
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तृतीयः पाठ! 
रामः 


गच्छति । दूरे ग्रामः अस्ति । रामः श्यामस्य ग्रामात्‌ 
आगच्छति | रामः पथे चरति । पथस्य वासे दक्षिणे gw 
सन्ति | रामस्य दक्षिणे हस्ते दण्डः अस्ति। दण्डः 
रामस्य स्कन्धे अस्ति | रामस्य वामे हस्ते पिंजरः अस्ति | 
पिंजरे शुकः अस्ति। रामस्य संगे रामस्य पुत्र अस्ति) 
रामः Mrs fiai ददाति । पुत्रः JAT सह खेलति | 
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[ १४ ] 
रामः que: स्कंधः पथः ग्रामः पुत्रः 
Jq: (as: शुकः हस्तः संगः 


प्रश्नाः 
अयं कः अखि ? रामः कुत्र वसति ? ग्रासः कुत्र अस्ति? 

रामः कुत्र गच्छति ? रामः कस्य ग्रामात्‌ आगच्छति ? 
रामः कुत्र चलति ? Zu कुत्र सन्ति १ दण्डः कुत्र अस्ति १ 
रामस्य स्कन्धे किं अस्ति ? रामस्य वामे हस्ते किं अस्ति ? 
पिंजरे किं अस्ति ? रामस्य संगे कः अस्ति ? रामः पुत्राय 
कि ददाति ? शुकेन सह कः खेलति 2 
शब्दावली-- 

अयं यह | अस्ति= है। वसति-बसता है, रहता है। 
RAR! गच्छति = जाता है। आगच्छति = आता zi 


चलति = चलता है । बामे -बाएँ | दक्षिणे- दाएँ। सह = साथ | 
खेळति = खेलता है । क: = कौन | कुन्न = कहाँ | किं = क्या । 


अभ्यास 


सरल नागरी में अनुवाद करो-- 


अयं ग्रामः अस्ति। ग्रामे मनुष्याः बसन्ति। शुकः gaa 
अस्ति। दण्डः पुत्रस्य हस्ते न अस्ति। रामः न खेलति | ga: 
आमं गच्छति । पिंजर: पथे न अस्ति। वृक्षा: न चलन्ति | 
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Q 
चतुर्थः पाठः 


ग्रामः 


अयं बहूनां मनुष्याणां आवासाः 
सन्ति | वामे रामस्य आवासः अस्ति। आवासे तय पुत्रौ 
वसतः । अन्येषु आवासेषु मनुष्याः वसन्ति । आवासस्य 
द्वारे एकः घोटकः अस्ति | तत्र एकः रथः अस्ति | रथे दो 
वृषभौ नद्धौ स्तः | Tat दोरकाभ्यां नद्धौ स्तः । रामः 
वृषभौ चालयति | पथे बालकाः खेलन्ति | ते कदुकेः 
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ह] 


खेलन्ति । रामस्य पुत्र; वृषभाभ्यां घासं ददाति । रास; 
ग्रामेभ्यः घोटकान्‌ आनेष्यति | TAT: स्कन्धयोः युगः 
अस्ति । रामः पुत्रं आज्ञापयति=हे पुत्र ! बालकान्‌ दूरं 
कुरु । पुत्रः बालकान्‌ कथयति-हे बालकाः | रथः चलति, 


दूरं गच्छत । रामः वृषभौ कथयति-हे ant! अग्रे 


गच्छतात्‌ | 
घोटकः रथः आवासः मनुष्य: 
द्वारः कंटुकः पणः घास: 
TA — 


अयं कस्य ग्राम; अस्ति ? मनुष्याणां आवासः कुत्र 
सन्ति ? बामे कि अस्ति ? आवासे कौ वसतः 2 मनुष्याः 
कुत्र वसन्ति ? घोटकः gr अस्ति ? तत्र किं अस्ति ? रथे 
को नद्धौ सः ? दोरकाभ्यां कौ नद्धौ स्तः ? वृषभौ कः 
चालयति ? पथे के खेलन्ति ? बालकाः केः खेलन्ति १ 
वृषभाभ्यां घासं कः ददाति ? राम! ग्रामेभ्यः कि आने- 
ष्यति ? युग; कुत्र अस्ति १ रामः पुत्रं किं आज्ञापयति ९ 
पुत्रः बालकान्‌ कि कथयति ? रामः anil कि कथयति 2 


शब्दावली 
वसन्ति = बसते EI दोरकाभ्यां =डोरिययों से । 'चाळयति = 


~ 
चलाता है। खेलन्ति = खेलते हैँ । आनेष्यति = ठावेगा । युगः = 
जुवा | तत्र = वहाँ । 
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| T 
| अभ्यास 
| नागरी में अलुवाद करो-- 


अयं रामस्य आवासः अस्ति। वामे श्यामस्प आवासः 
। अस्ति। आवासे इयामस्य त्रयः (तीन) पुत्राः वसन्ति । 
| श्यामस् द्वारे द्वौ घोटको स्तः। तत्र बहवः रथाः सन्ति। रथे हो! 
| घोटको स्तः, वृषभो दोरकाभ्यां नद्धौ न स्तः। इयामस्य पुत्रा: 
। कंदुके: खेळन्ति। इयामः पुत्रान्‌ कथयति--भो पुत्राः । पठत. 
| ( पढ़ो )। 


| ई 
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पंचमः पाठ! 


गृहम्‌ | 
नारी उलूखले झुसलेन धान्यं कुट्ठति खट्वायां | 
विस्तरः अस्ति । तत्र शिशुः शेते। कोणे! घटः अस्ति। 


v ॥ 


ch Ee A 
(sae | 

4 

EM } H 
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८222000001, 


& 


SA 
ph 
घटे जलं अस्ति | बालक! तत्र गत्वा जलं पिति | नागदन्ते | 
धौतवस्त्रं अस्ति | आलये दीपः अस्ति | पिता आज्ञापयति-- . 
हे बालिके ! मम eccl । उपानहौ च शीघ्र श्रानय । mi 
वहिः गच्छामि । 


Mii 
Ly 
s: 
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[ १९ ] 
नारी उलूखलम्‌ मुसलम्‌ धान्यम्‌ खटवा 
विस्तरः शिशुः घटः जलम्‌ AT: 
उपानत्‌ छत्रम्‌ नागदन्तः आलयः कोणः। 


अरता।-- 
नारी कि करोति? खट्वायां किं अस्ति शिशुः 
e ७ qud 

किं करोति ? ge: mr अस्ति ? जलं कुत्र वत्तते ? बालकः 
कुत्र गत्वा जलं पिवति ? धौतवस्त्रं कुत्र रक्षितं अस्ति ? 
दीपः ger अस्ति ? पिता किं वदति ? सः कुत्र गच्छतं १ 

अस्यास 

सरल नागरी में अनुवाद करोः 
दासी कोणे घटं रक्षति ( रखती है )। माता आज्ञापयति 
हे वालिके | शीघ्रं ad आनय। पिता आज्ञापयति--हे बालक | 
उलूखलस्य समीपे मम उपानहा स्तः, तौ आनय। दासी बहिः 
गच्छति ( जाती है ) । बालिका जलं आनयति ( छाती €)! 
माता जळं पिबति। बालक: gerat उपविशति ( बेठता है ) । 
पिता Mare घारयति ( पहनता है) । दोरिकायाँ ( डोरीपर ) 
छत्रं दण्ड च स्त: । आलये पुस्तकं अस्ति । कोणे उपानहो स्तः। 


भूमौ विस्तरः न अस्ति | दिने दीपः न ज्वति | दासी धान्यं न 
कुट्टति | 


शब्दावली-- 

उलूखल = ओखळी । उपानत्‌ 5 जूता । उपानहौ = जूतों का 
जोड़ा | नागदन्त: = खूँटी । आल्य:-- आला या ताखा | 
. कुट्टति-कूटती है। शोते=सोता है। गत्वा जाकर। 
पिबति-पीता हे । धोतवखं < धोती | आनय=ले आओ। 
बहिः = बाहर | 
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षष्ठः पाठः | 

देवालयः | 

, अयं नद्या तटः। प्रभातस्य समयः असि। पूवस्यां दिशि । 
aa: उदितः । बहवः पुरुषाः faa: च अत्र सन्ति । एकः 
पुरुपः दन्तधावनं करोति अन्यथा तस्य गुखात्‌ दुर्गन्धः 


आगमि ष्याति। द्वितीयः हस्ताभ्यां सुखं नेत्रं नासिका च प्रक्षा- | 
SIR । तस्य समीपे जलपात्रं अस्ति । तस्य पादौ जले edil | 
तृतीयः नयां स्नानं करोति । चतुर्थः नदीं तरति | पञ्चमः | 
व्यायामं करोति । व्यायामेन तस्य qui पुष्टं भविष्यति | | 


ME 
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0 जाचाम प्रियव्रत वेद | 
वावच ia 
नद्याः de एकः शि. अस्तु | तत्र एक; नः 
सन्ध्यां आच fe a 3h Were << मेन 
बहवः रोगाः शाम्यन्ति। द्वितीयः जन संप्तारं WIR | 
सर्वे कर्णाभ्यां गीतं शृण्वन्ति | पश्य, इयं नारी शिवस्य 
पूजनाय शिवालये गच्छति | तस्याः दक्षिणे हस्ते जलपात्र 
वामे हस्ते फुन्नपेटिका च वत्तते | सुदूरे बहवः जनाः स्नानाय 
आगताः | नद्यां एका नौका अस्ति | केवत्तः दण्डाभ्यां 


नौ 2 — Sse. 

का चालयति | => i 
qa: हस्त,” पोरदि ० SW दन्तः 
नासिका (xS Teor) दडा 


os ९ कडी विश्व 
प्रइता।--- Remee ' 9136 
अयं कस्याः तटः ? कि समयः वत्तते ? uz: कस्यां 
दिशि उदितः ? अत्र के आगताः ? एकः पुरुषः कि 
करोति ? सः कथं दन्तधावनं करोति ? द्वितीयः हस्ताभ्यां 
कि करोति ? तस्य समीपे कि वत्तेते ! तस्य पादौ कुत्र 
स्तः ? तृतीयः कि करोति ? चतुर्थः कि करोति ? पञ्चमः 
कि करोति ? व्यायामेन किं भवति ? 
नद्याः तटे किं अस्ति ? तत्र एकः जनः किं करोति १ 
सः कथं प्राणायामं करोति ? द्वितीयः जनः किं करोति १ 
कर्णाभ्यां wd किं शृण्वन्ति? एका नारी [शवालये कथं 
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गच्छति ? तस्याः दक्षिणे हस्ते कि अस्ति ? तस्याः वामे 
६ हस्ते किं अस्ति ? सुदूरे बहवः जनाः कथं आगताः ? सुदूरे 

नद्यां किं अस्ति ? नोकां कः चालयति ? 
शब्दावली 

म्रभातस्य--प्रातःकाल का | अत्र = यहाँ । आगताः = आए हुए 
हैं। दन्तधावनं = दातौन । अन्यथा - नहीं तो । आगमिष्यति = 
आने ळगेगी। च = और । प्रक्षालयति = धोता है । पादौ = दोनों 


पैर। नद्यांर्‌ नदी सें । तरति > तैरता है । व्यायामेन = कसरत 
, करने से। misma, शरीर। आचरति-करता है । 


शाम्यन्ति नष्ट होते हें । सप्ततारं-सितार को। इयं यह ` 


( $t) । केबत्तेः= केवट, मह्लाह्‌ | फु्पेटिका = फुलडलिया | 


अभ्यास 
सरल नागरी में अनुवाद करो-- 


mae वेलायां सर्वे जागरिताः सन्ति। सूर्यस्य उदये 
WE: पुरुषाः नद्याः तटे आगताः | एकः दन्तधावनं करोति 
द्वितीयः मुखं प्रक्षालयति, तृतीय: व्यायामं करोति s | गायकः 
गीतं गायति। सः सप्ततारं बादयति। सः भैरवरागं गायति | 
एका नारी नद्यां रानं करोति। 
आणायामेन लाभं भवति। faa: हस्ते जळपात्र अस्ति । pg- 
पेटिकायां mers wet) नद्यां कैवर्तः नौकां चालयति | 


Eg em मूर्ति: विद्यते । सः रागं श्वणोति | सर्वे गीतं 
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सप्तमः पाठः 
भोजनालयः 

अत्र भोजनालयः अस्ति | चुल्ल्यां अग्निः इन्धनेन 

ज्वलति | धूमः गताचात्‌ बहिः निःसरति । तत्र पाचकः 


B | foo ad, 
HS 

a 

sv 
१ j 


ge: उपरि कटाहः A | 
तस्मिन्‌ ga विद्यते । पाचकः कटाहे पूरिकान्‌ पचति | 


महानसे त्रीणि पीठानि सञ्जीकृतानि | तेषां ग्रे त्रीणि 
खालानि aka | खालानां समीपे त्रीण जंलपात्राणि 


सन्ति | खाहेषु दरे द्वे पूरिके द्वौ डो मोदकी च स्तः। 
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'एकस्मिन्‌ पात्रे दभा लवणेन मिश्र आलुकस्य शाकं वर्तते | 
भित्ते काष्टाधारः अस्ति | तस्य उपरि भाण्डानि सन्ति | 
TR: एक; कूपः अस्ति | तत्र एका मारी जलं कर्षति | 
तस्याः पाश्वे दो बटो स्तः | सा अत्र जलं आनेष्यति । यदा 
ब्रह्मणः भोजनाय आगमिष्यन्ति तदा सा जलं दास्यति | 

JE: धूमः गवाक्ष: अगिः इन्धनं पाचकः सहानसं 

WS पूरिका शाकं स्थालं कटाहः आलुकं भित्त | 
अश्ना 

, पाचकः इत्र तिष्ठति १ चुल्ल्यां कि aas ? अग्निः 
कथ ज्वलति ! गवाक्षात्‌ बहिः किं निःसरति ? पाचकः कि 
करोति ! Be: उपरि कि वर्तते ? कटाहे कि अस्ति ! 
ae : zt f पचति ? पीठानि gu सज्जीकृतानि 
g 3 02:७१ Cx 
'स्थालानां Es aM pou E 
'किं करोति ? तस्याः पाञ्च कि e DM Pp i 
आनेष्यति ? सा कस्मै जलं कदा दास्यति wi 
द्‌ q? 

सरल नागरी में अनुबाद करो-- 


भोजनाल्ये पाचकः शाकं पच 
: ति। ay सें 
न सन्ति। शाके equa विद्यते | अ द 
बद्यते | चुल्ल्यां अग्निः ज्वलति । धम: ह 
: वहिः 
ोजनाळ्ये धूम: अस्ति। पीठेषु मुः E e 
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जलं न विद्यते । आलुकस्य शाकं gag: वत्तते । भित्ते नागदन्तः 
न अस्ति किन्तु काष्टाघारः अस्ति तस्य उपरि दधिपात्रं add! 
कूपस्य समीपे एका नारी अस्ति। सा जळंन कर्षति। त्राह्मणाः 
ahs भोजनार्थं आगमिष्यन्ति | नारी जळं आनेष्यति । 


शब्दावली-= 

बहिः = बाहर। निःसरति = निकलता है । भोज्यानि = भोजन के 
पदार्थो को । पचति = पकाता है। विद्यते =है सज्जीकतानि 
= सजाए हुए । जलपात्राणि = जळ पीने के बत्तेन । मोदको =दो 
लड्डू | दध्ना वणेन मिश्रं = दही और नमक मिला हुआ | भाण्डानि 
= बहुत से ada | कर्षति = खींचती है | आगमिष्यन्ति = आवेगे | 


दास्यति = देगी, देगा । आनेष्यति = लावेगा । 
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अष्टमः पाठ! 


नेत्रम्‌ 
इद रोमस्य क्षेत्रं अस्ति | अयं रामस्य हस्ती अस्ति | 
सः गजः शुण्डेन वृक्षय शाखां त्रोटयति। सः क्री 


पत्राणि खादति । रामस्य वृषभो 
स्कन्धयोः एकः युगः 
बिडाल; धावति, freee पथात्‌ कुक्कुरः धावति 
बिडालः भयात्‌ quer qs ग्रबिशति । qu d 
बने बहवः get; सन्ति | एकस्य तरोः शाखायां बहवः 


हलं क्तः | तृषभयोः 
अस्ति । वृषभौ नद्धौ स्तः । क्षेत्रे 
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qam: निवसन्ति । अन्यस्य क्षस्य उपरि एकः वानरः 
उपविशति | aa फलानि सन्ति। मर्कटः एकं फलं 
भक्षति | दूरे रामस्य गोः एका महिषी च घासं चरतः | 

क्षेत्र घासः कुक्कुरः फलं हल. तरुः 

सहिषी हस्ती बिडालः वनं शाखा शुण्डः पत्रम्‌ 
iu कस्य हस्ती श्रस्ति ? सः शुण्डेन किं त्रोटयति १ 
सः किं खादति ? रामस्य वृषमौ किं gaa? युगः कुत्र 
अस्ति ? कौ नद्धौ स्तः ? बिडालस्य पश्चात्‌ कः धावति ! 
बिडालः भयेन कुत्र प्रविश्यति ? बहवः वृक्षाः कुत्र सन्ति ९ 
पक्षिणः कुत्र निवसन्ति! वानरः किं भक्षति? दूरे के 
घासं चरन्ति । 
सरल नागरी में अनुवाद करो 

aga: पशव: निबसन्ति। वृक्षस्य उपरि पक्षिणः सन्ति । हस्ती 
शुण्डेन वृक्षं भनक्ति (तोड़ता हे) । एकः वृषभः हलं न Mn at 
वृषभौ eg कर्षतः | वृषभः घासं खादति | gage: धावति ( दौड़ता 
हे ) । पक्षी फळं भक्षति। ma: बने चरन्ति । ee पत्राणि 
भक्षति | विडालः क्षेत्र प्रविशति। वृषभयोः स्कन्धयोः हळं न अस्ति, 
युगः अस्ति | वानरः घासं न खादति। SFSU क्षेत्रस्य रक्षां 


करोति | महिष्यः ( भेंसें ) घासं चरन्ति 


शब्दावली-- E | 
: ae है। चरन्ति=चरती E! युगः=जुबा। 


नद्धौ = नंघे हुए । BAH खेत में । त्रोटयंति = तोड़ता है. । तिष्ठति 
= रहता है । 
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नवस! पाठः 
पाठशालां 
इयं पाठशाला । उच्च आसने अध्यापक) तिष्ठति | 
तस्य शिरसि उष्णीषः विद्यते । तस्य बामे स्कब्धे उत्तरीय! 


शोभते । तस्य दक्षिणे हस्ते पुस्तकं अस्ति । तस्य वामः 
हस्त: उपधानस्य उपरि वततत । छात्रा: भूमौ उपविशन्ति | 
भित्ते स्वदेशस्य मानचित्रं अस्ति । अध्यापकस्य पाश्वे 
TATE: अस्ति । इ्यामपट्टस्य शिरसि प्रोञ्छनवस्र 
अस्ति | श्यामपट्ट: सम्यक्‌ प्रक्षालित; अस्ति | तत्र स्पष्टानि 
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aqui भवन्ति | श्यामपट्टस्य अग्रे खटिका अति | 
अयं संस्कृतस्य पाठनकालः | अध्यापक; पाठयति | एकः 
छात्रः उत्थाय RI सर्वे छात्राः शान्ताः सन्ति | ते 
अध्यापक्कस्य आज्ञां अनुसरन्ति । ते श्रेष्ठाः छात्राः सन्ति । 
पाठस्य अनन्तरं सर्वे खग्रहान्‌ गमिष्यान्ति | रविवारे पाठ- 
शालायाः अनध्यायः भवति | 


आसनं उष्णीषः उत्तरीयः उपधानं 
zaag: maA Hiss«qsu Glen: अनध्याय: | 


प्रश्ना-- 

अध्यापकः gor तिष्ठति ? तस्य शिरसि किं अस्ति १ 
तस्य वामः हस्तः ga अस्ति ? प्रोञ्छनवस्र छुत्र वत्तते ९ 
खटिका कुत्र अस्ति ! कि सम्यक्‌ प्रचालित अस्ति ? ga 
स्पष्टानि अक्षराणि भवन्ति ? अयं कस्य विषयस्य पाठन- 
कालः ? अध्यापक; किं करोति १ कः उत्थाय पठति ! के 
शान्ता; सन्ति ? ते कथं शान्ताः सन्ति १ के श्रेष्ठाः छात्रा: 
अवन्ति ? पाठस्य अनन्तरं ते किं करिष्यन्ति ! 


शब्दाबली-- l 


विद्यते = हे । शोभते = शोभा दे रही है, शोमित हो रही है। 
वर्तते = है। मानचित्र॑= नक्शा । प्रक्षाढितः साफ किया हुआ, 
धोया हुआ | उत्थाय = उठकर | अनुसरन्ति = अनुसार करते हे । 
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॥ २० ] 
अभ्यास 


सरल नागरी में अनुवाद करो-- 


पाठशालायां अध्यापकः पाठयति। सः दक्षिणे हस्ते पुस्तकं 
gr । चत्वारः, छात्राः भूमी स्थित्वा (बेठकर ) पुस्तकानि 
-पठन्ति | एकः बालकः उत्थाय ( उठकर ) पुस्तकं पठति | qu 
पट्टे किंचित्‌ लिखितं अस्ति। अध्यापकः इयामपट्टे खटिकया 
( खड़िया से ) लिखति । Msa तत्र विद्यते । अध्यापकस्य 
स्कन्धे उत्तरीय: विद्यते | सः उपधानस्य ad उपविशति | 
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IIA: पाठः 
खेलनम्‌ 

संध्याकालः सम्प्राप्तः | संध्याकाले सर्वे बालकाः 

गृहात्‌ बहिः निःसरन्ति । केचित्‌ बालकाः नद्याः तीरे, चेत्र, 

f MET oc 7 BE ag 


227 i AC avis s. Sal hey 
=o ERAN A cedi J^ = 


वृक्षाणां वा तले खेलन्ति | पश्य एकः बालकः धावति । 
द्वौ बालकों बालुकायां खपत; | एकः बालक; वृक्षस्य मूले 
उपविशति | अन्यः वालकः शिलायाः खण्डे स्थित्वा वेणु 
वादयति | इमे सवें सूय्यस्य अस्तसमये ग्रहं गमिष्यन्ति | 
इदं खेलनस्य क्षेत्रम्‌ । इमे कुमाराः प्रभाते पाठ- 
शालायां अपठत्‌ | पाठस्य अनन्तरं संध्यायां ते सर्व पाद- 
कन्दुकस्य खेलनाय आगच्छन्‌ | अधुना ते सर्वे पादकन्दुकं 
खेलन्ति wd पादानां प्रहारेण पादकन्दुकं इतः ततः 
ज्षिपन्ति कः अपि कन्दुके हस्ताभ्यां न स्पृशति | 
अस्मिन्‌ खेलने द्वे दरे भवतः | द्योः दलयोः एकादश 
एकादश खेलका; भवन्ति | दले परस्परं जेतुं यततः | पाद- 
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कन्दुके वायु; भरितः भवति । खेलनस्य अनन्तरं कदा आपि 
जलं हिमं वा न ग्रहीतव्यम्‌ | तत्‌ अत्यन्तं हानिकरं UH | | 


= 


इदं अपि खेलनस्प चेत्रं अस्ति | अत्र बहवः कुमाराः | 
यष्टिकैः कन्दुकं खेछन्ति | यदा ते यज्टिकेः कन्दुकं ताडयन्ति | 
तदा HER क्षेत्रे इतः ततः ताडितः भ्रमति | यदा कन्दुकः 
कस्यचित्‌ दलस्य स्तम्भयोः मध्ये प्रविशति तदा तस्य 
दस्य पराजयः भवति | अस्मिन्‌ खेलने अपि द्वे दले 
भवतः | यष्टिककन्दुकः लघुतरः चमंणा निर्मितः च भवति | 
पादकन्दुकः यष्टिककन्दुक; च बिदेशीये खेलने स्तः | 
खेलनं बालुका मूल वेणुः पादकंदुकः qj यष्टिकः पराजय: 

चमे हिमम्‌ भरितः | 


्श्चाः— 

कः कालः सम्प्राप्तः ! संध्याकाले बालकाः कि 
कुवन्ति ? बाहकाः कुत्र खेलन्ति ! कः धावति ? बालकौ 
कुत्र स्वपतः ! एकः बालकः कुत्र उपविशति ? कः वेणु 
वाद्यात ? ते कदा गृह गप्निष्यन्ति ! 
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द्वितीये चित्रे किं पश्यतति? कुमाराः प्रभाते gT 

आसन्‌ १ ते कदा अत्र आगच्छन्‌ ? कथं ते अत्र आगच्छन्‌ ? 

NS oes ~ ° ~ 
ते सर्वे किं कुवन्ति ? केन प्रकारेण ते पादकन्दुकं च्षिपन्ति ! 
ते हस्ताभ्यां कन्दुकं कथं न स्पृशन्ति? अस्मिन्‌ खेलने कति 
दलानि भवन्ति ? एकस्मिन्‌ दले कति Goa: भवन्ति ? 
दले कि यततः ? पादकन्दुके कि भरितं भवति ? खेलस्य 
अनन्तरं किं कि न ग्रहीतव्यम्‌ ? 
शब्दावली 

सम्प्राप्तः = प्राप्त हुआ है । निःसरति = निकलता B qi 
| नीचे।पञ्य=देखो। स्वपतः=दो सोते हें । उपविशति = बेठता 
है। पादानां > पैरोके । पाद्कन्दुकं= फुटबाळ । इतः = इधर । 
ततः=उधर। च्षिपन्ति= फेंकते हैं । स्पृशन्ति--छूते Él 
खेलका: = खिलाड़ी | जेतुं= जीतनेका । यततः = यत्न करते हैं ।. 
यष्टिका = स्टिक, होकी | 

अभ्यास | 

सरल नागरी में अनुवाद करो-- ! 

सन्ध्याकाले सर्वे बालकाः खेलनाय ( खेलने के लिये ) नद्या 
तीरे गच्छन्ति। कञ्चित्‌ (कोई) बालकः धावति। कञ्चित्‌. 
बालुकोयां स्वपिति | कश्चित्‌ वृक्षस्य मूळे खित्वा बेशी वादयति t 
यदा सुर्यस्य अस्तं भवति तदा ते TE गच्छन्ति । स्वदेशीयखेलनेषु 
व्ययः न भवति | कबड्डिकायाँ प्राणायासः व्यायासः च भवति | 


रोगा: भवन्ति। खेळनस्य अनन्तरं दुग्धस्य पानं खास्थ्ये ge 
कंरोति। . . | qnm 
३ 
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एकाद्श; पाठः | 
षड्‌ ऋतवः | 


वसन्तः प्रादुर्भवति । वृक्षाः झुसुमिताः भवन्ति। 
कोकिलः कूजति । भ्रमराः भ्रमन्ति शुञ्जन्ति च । मधुपाः 
मधु पिबन्ति | उपवनानि शोभन्ते | जनः मोदते एवं चैत्र- 
वैशाखो व्यतीतौ | 

अथ ग्रीष्मः प्रादुभवति । स्यः aa तपति। जलं 
शुष्यति। दिनानि बघन्ते। जनः म्लायति। ज्येष्ठापाढो व्यतीतौ। 

अथ वर्षाकाज्ञः प्रादुभवति | मेघाः दृश्यन्ते | देवः 

) वर्षति । पर्वताः शीतलाः भवन्ति। नद्यां अपः वर्धते । 

पूर्वानिलः वहति । भूमिः श्यामायते | कृषकाः मोदन्ते | 
श्रावणः भाद्रपद! च गच्छतः | 

अथ शरतृकालः प्रादुभवति | आकाशं निर्मलं जायते । 
मेघाः श्रपगच्छन्ति। चन्द्रः सम्यक्‌ प्रकाशते । मार्गाः 
कदमरहिताः भवन्ति | एवं आश्विनकाचिको व्यतीतौ | 

अथ हेमन्तः प्रादुभेवति | दिवसाः हसन्ति । रात्रिः 
वधते | aa: मन्दं तपति। हिमं पतति। सलिलं शीतलतरं 
भवति | शीतलः पवनः वाति । एवं मार्गश्चीषेपौषो गच्छतः 

अथ शिशिर प्रादुभर्वात । दिनानि qued | aaa 
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पर्णानि पतम्ति। सस्यानि पच्यन्ते। एवं माघफाल्गुनौ 
अपि विगतो । 


प्रश्ना 


कतीनां मासार्ना एकः ऋतुः भवति ? श्रावणो भाद्र- 
पदश्च कं ऋतुं कुरुतः ? हेमन्ते कि किं भवति ? तस्मिन्‌ 
ऋतौ emper तपति कथं च ग्रीष्मे ? त्वं ग्रीष्मे कीदशं 
जलं वाञ्छसि ? हेमन्ते कूपात्‌ कीदशं as निःसरति ! 


— p 
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द्वाददा! पाठः | 
सिंहमूषकयोः कथा 


कस्मिश्चिद्‌ वने एकः शादेलः अवसत्‌ । सः पनस्य 
गुहायां दिवा स्वपनं अकरोत्‌ रात्री च पशून्‌ व्यापाद्य अभ- 
क्षयत्‌। एकदा पूणं आहारं कृत्वा सः एकस्य WT 
छायायां अस्वपत्‌ । तत्र बहवः सूपकाः बिलात्‌ ANA 
सानन्दं सिंहस्य शरीरस्य उपरि अधावन्‌ | तस्मात्‌ प्रबुद्ध 
MS: सूपकेभ्यः अतीव अक्रुध्यत्‌ | मूषकाः अपि तं प्रबुद्ध 
दृष्टा पलायन्त | किन्तु dee: सिंहः यदा तेषां एकं 

) ATS तदा सः WW आर्त्तेन स्वरेण SUR A: 

महाराज ! अयि वीरम्रवर ! मयि दर्या कुरु। यथाशक्तिः 
तव साहय्यं करिष्यामि ।? 

विगते किञ्चित्‌ काले एकः व्याधः तस्य एव वृक्षस्य 
तले जालं प्रासारयत्‌ | तस्मिन्‌ जाले सः सिंहः अपतत्‌ | 
ví एवं बद्धं दृष्टा स! उच्चे? स्वरेण अगजत्‌ । तत्‌ नदेनं 
रत्वा मूषकः सत्वरं शादूलस्य समीपं गत्वा अबदत्‌-'भो 
महाराज | अलं अधुना भयेन | एषः अहं तव दासः समुप- 
स्थितः हांत कथयित्वा तत्‌ जालं शीघ्रं अङ्ृन्तत्‌ । 
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प्रश्नाः 
| quje: ga न्यवसत्‌ ! सः दिवा किं अकरोत्‌! रात्रौ 
च कि अकरोत्‌ ! मूपकाः कि अकुर्वन्‌ ? शादूलः केभ्यः 
अक्रुध्यत्‌ १ शार्दूलेन गृहीतः मूषकः कि अवदत्‌ ? सिंहस्य 
aad pen मूषकः किं अकरोत्‌ ! 


शब्दावली ' 0139. 
नगर a Q रिं | 
अरण्यम्‌ = जङ्गल | निगत्य  निकळ कर | Hs: सिंह 
बराकः = वेचारा । दिवा = दिन में । सत्वरम्‌= झटिति, शीघ्र । 


स्वपन्‌ = सोता हुआ | व्यापा = मार कर | प्रासारयत्‌ = फैलाया | 
अधुना = इदानीम्‌ , अब | GATS करके। न्दने =गरजना। 
अङ्कुन्तत्‌= काट डाला | 
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AIET: पाठः 


गृप्रमाजारयोः कथा 


भागीरथ्याः तीरे एक; पर्कटीबृक्षः आसीत्‌ | तस्य 
कोटरे जरद्गवो नामकः बृद्ध; नेत्रहीनः TA: अवसत्‌। अन्ये 
च बहवः पक्षिणः तस्मिन Zu नीडेषु अवसन्‌ । ते कृपया 
जरद्गवाय भोजनम्‌ अयच्छन्‌ | सः अपि दिवा पक्षिशाव- 
कान्‌ अरक्षत्‌ | एकदा दीघकणः नामकः मार्जारः खगानां 
शाधकान्‌ भक्षयितु आगच्छत्‌ । तं दष्ट्वा विहगानां शावकाः 
कोलाइलं RET | एतं कलरवं TA जरदूगवः अवदत्‌- 
क! अत्र अस्ति १ 

मार्जारः जरद्गवं दृष्टा सभयं अवदत--आर्य | 
नमस्ते । बिडाल; अहम | | 

इति श्रत्वा जरद्गवः q 
TO RE कठोरेण खरेण अवद्तू-- 

धर गच्छ | तव अत्र प्रयोजनं न अर्ति | 
m SS dois vimus अत्र गङ्गायाः तीरे 
FAIS: इति श्र + घम श्रोतुं 

बा, Tet अहं धम श्रोतु 


एव विश्वास दत्वा जरद्गवस्य समीपे अतिष्ठत्‌ । सः 


CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


_ 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


॥ 890 J 


हम्‌ ।' 


SIS 


h 5 T | N : च m 
£ SN SS 
केक स्स रक SSSK 


ते,। बिडा 


[ये ! नम 


प्रतिदिनं बिहङ्गमशावकान्‌ तस्य कोटरं आनीय अखादत्‌ । 
अनेन प्रकारेण सः बिडालः सवान पक्षिशावकान्‌ ATTA 
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पलायनं अकरोत्‌ | तदा खगाः जरदुगवस्य कोटरे शावकानां 
अस्थीनि अपश्यन्‌। ततः एप; एव अस्माकं शावकान्‌ 
अखादत्‌-इति तकयित्या ते WH अहनन्‌ | 


शब्दावली 


शावकः = बच्चा। श्रुत्वा = सुनकर। नीडः = घोंसला । 
माजीरः=बिलाव | भक्षयितुम्‌ = खाने के लिए | श्रोतुम्‌ = सुननेके 
feu | दृष्टा देखकर | खगः, विहगः, विहडुमः = पक्षी । आच- 
रामि = करता हुँ । आनीय = ठाकर । अस्थि = हड्डी। तकेयित्वा = 
समझकर | अहनन्‌ = मार डाला | 


TAT — 


पकेटीवृक्ष: कुत्र आसीत्‌ ? जरद्गबः कीडा: 
S ! जरद्गवः HE: आसीत्‌? सः कुत्र 
अवसत्‌ ! सः कि अकरोत्‌? दीघेकर्ण: कोटरे कथं आगच्छत्‌ ? 


सः किम्‌ अकरोत्‌ ? : 
ann ? कोटरे झावकानां अस्थीनि दृष्टा खगाः 
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चतुर्दशः पाठः 
कृतघ्नो TH 


एकदा कश्चित्‌ इकः कञ्चित्‌ छागं चोरयित्वा सत्वरं 
तस्य भक्षणे तत्परः आसीत्‌ | कथिद्‌ गोमायुः तत्र आगत्य 
तं अकथयत्‌-'कथं एनं खादसि एतया त्वरया | Rit 
अक्षयिष्यसि तहिं तव पाचनस्य शक्तिः मन्दा भविष्यात | 
किन्तु qe: दुर्बिनीततया अवदतू-'न एषः तव व्यापार; | 
अहं स्व॑ हितं सम्यक्‌ जानामि । कथं faepe जन्पासि १ 
एतत्‌ श्रुत्वा गोमायुः qeu अभवत्‌। सः तस्मात्‌ यानात 
प्रतिनिवृत्य किञ्चित्‌ दूरं गत्यां अतिष्ठत्‌ । p 

अथ fat भक्षणात्‌ एकं अस्थि वृकस्य कण्ठे Ras 
भूत्वा ded अभवत्‌ । तेन छागं खादितं असमर्थः सः diat 
diet प्राशेत्‌ | एवं व्यथितः सः गोमाथु आहूय अन्वनयत्‌- 
“महाभाग ! प्रचण्डा मे व्याधि!। यदि मम साहाय्य न 
करिष्यसि तर्हि मां मृतं एव जानीहि | तेन हि क्ष्रं आनय 
कञ्चित्‌ चिकित्सकम! | पतत्‌ शरुत्वा गोमाघुः आद्रवत 
अभवत्‌ | सः शीघ्रं एकं सारसं आनयत्‌ | एः सारसः 


«gy विख्यातः प्रवीण: Tat आसीत्‌ | सः d 


समीप गर्वा तस्य विवृतं आननं चिरं अवलोकयत्‌ | 
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। कि 


Ta ख-चञ्चुपुट तस्य कण्ठे प्रवेश्य अस्थि च झटिति 
नेस्साय्य सप्तादवसान्‌ शाकजूपमेव खाद! इति वृकं 
आदिइय स्तं ag अगच्छत्‌ । 
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विगतेषु सप्तदिवसेषु सारसः स्वं शुल्क ग्राप्तुं वृक प्रति 
अगच्छत्‌ | किन्तु यदा सः स्वं शुल्क अयाचत तदा कुपितः 
वृकः अकथयत्‌-अयि कृतघ्न ! यदा त्वं स्वाँ लम्बग्रीवां मम 
फण्ठप्रदेशे MAIT: तदा तव ग्रीवा भम दन्तानाम्‌ मध्ये 
आसीत्‌ | तस्मिन्‌ समये अहं त्यां न अभक्षयम्‌ | कि एषः 
ते qaia: शुल्कः न अस्ति £ 
qq uem सारसः खिन्नेन चित्तेन गोमायोः समीप 
गत्या सवं वृत्तान्तं अकथयत्‌ | कृतघानां खलु एषा एव 
परिपाटी इति गोमायुः स्वं मित्रं समाश्चासयत्‌ | 
वृक! = भेड़िया ) अन्वनयस्‌= विनय की । त्वरा = शीघ्रता । 


विवृतः = फैला हुआ । तृष्णीम्‌= चुप । निस्सायं = निकालकर | 
प्रतिनिवृत्य = वापस आकर | आदिश्य = आदेश देकर RARE 


facet | शुल्क: फीस । 
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पञ्चद्दाः पाठः 
वाष्पयानेन यात्रा 


अहम्‌ AT रामपुरात्‌ वाराणसीं गन्तुम्‌ इच्छामि । 
अधुना द्विवादनस कारः। गमनात्‌ पूर्व शुल्कपत्रं 


ग्रहीतव्यम्‌ | मया प्रासं शुल्कपत्रम्‌ | पत्रविक्रेता न वितरति 
इदानीम्‌ | अस्मात्‌ खानात्‌ वाराणस्याः साई एक रूप्यकम्‌ 
शकम्‌ असि | घंटाया; शब्दः बाष्पयानस्य आगमनं सूच- 
यति । यात्रिणः सावधानाःभ््न्तु। पश्य बाप्पयानं ATA | 
तस्य धूमेन आकाश मलिनं अभवत्‌ । पुरुपाः सेतोः 


CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


MuR ..... 


bp teaser a 


` भारवाही . शकटः 


ग्रहीतव्यप = ले लेना चाहिये । नेष्यति = छे जायगा, प 
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उपरि चन्ति | कलानाम्‌ विक्रेता, खेलनानाम्‌ विक्रेता, 
मिशजन्नस्य विक्रेता च अत्र आगताः | भारवाही जनः शकः 
टस्य उपरि भारं नयति । यदा बाष्पयानं तिष्ठति तदा अह 
यानस्य एकसिन्‌ कोठे प्रवेशं करिष्यामि। बाष्पयान आत 
शीघ्र मां वाराणसीं नेष्यति । वाष्पयानं बाष्पेन चरति | 
चालकः अञ्जनं चालयति | 


क्र शुल्क TOTAAL 
शुट पत्नविक्रेता ल्कम्‌ 
TA रूप्यकम्‌ . . सेतुः खेलनम्‌ . सिष्टान्नम्‌ः 
d gn बाष्पः चालकः अञ्जनम्‌ 


gad: — bo 
इदं किं स्थानं qu ! इतर गन्तुम्‌ इच्छामि १ अधुना 
f& वादनं यातम्‌ ? गमनात्‌ पूर्व कि कर्तव्यम । मया कि 
quu ! कः न बितरति इदानीम्‌ ? वाराणस्याः fi get 
अस्ति १ घंटायाः शब्दः कि सूचयति ? के m 
अन्तु ? सेतोः उपरि के चन्ति? भारवाही E नय 
के अत्र आगताः | अहं यानस्य कोष्ठे कदा प्रवेश E 
घ्यामि १ बाष्पयानं मां कदा नेष्यति १ बाष्पयान 
चलति ! कः अञ्जनं चालयति t 

शब्दावली -- 


= बजनेका । 
पाद्‌ + ऊन पाव कस अथौत पौने | वादनस्य = ब 


हुँचा देगा । 
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अभ्यास 

सरल नागरी में अनुवाद करो-- 


अधुना साधेएकः बादनस्य कालः अस्ति । द्विवादनस्य 
काळे बाष्पयानं आगमिष्यति । अहं प्रयागं गन्तुं इच्छामि | 
मया शुल्कपत्रं न प्राप्तम्‌। शुल्कपत्रेण चिना अहं न गच्छासि | 
सर्वे यात्रिणः शुल्कपत्राणि ग्रहून्ति । गमनस्य पूर्व अहं बालकानां 
निमित्ते भिष्टान्नं क्रीणामि । यात्रिणः सावधानाः भवन्ति | 
बाध्पयानं अधुना आगमिष्यति । सर्वे विक्रेतार: अन्न आगताः। 
शता घण्टायाः नादम्‌ । बाध्पयानस्य धूमः आकारो इयते | cd 
अपि मम सह प्रयागं चल | 
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REM: पाठः 


भारतवर्षम्‌ 


भारतवर्ष स्वदेशः अस्ति । अस्मिन्‌ देशे वयं जाताः । 
अस्य दुग्धेन जलेन वायुना अन्नेन च वयं पोषिताः | अयं 
सर्वेषु देशेषु श्रेष्ठतमः अस्ति | 


अत्र एव षटू ऋतवः भवन्ति | अत्र एव संसारस्य सवे 
उच्चः पर्वतः हिमालयः उत्तरस्यां दिशि प्रहरी इव अस्य 
रक्षां करोति | अत्र एव गङ्गा, GAL, गोदावरी, सरस्वती, 
नर्मदा, सिन्धु, कावेरी आदयः पवित्राः नद्यः प्रवहन्ति | अत्र 
एव अयोध्या मथुरा माया काशी काश्ची अवन्तिका आदयः 
प्राचीनाः qu: सन्ति। अत्र एव कलिकाता पाटलिपुत्र 
प्रयागः कणपुरं लच्मणपुरं इन्द्रप्रथः GAYE नाग- 
पुरं मद्रासः मुम्बई आदीनि विशालानि नगराणि ied | 
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अत्र एवं नंदनकाननस्य तुल्यः काइमीरदेशः aue | 
सर्वाणि धान्यानि अत्र उत्पद्यन्ते । सर्वाणि सुसधुराणि 
फलानि अत्र जायन्ते। GIERA शाकाः अत्र प्राप्यन्ते | 
अत्र सर्वाणि रलानि उपलब्धानि भवन्ति | संसारे प्रसिद्धः 

कोहनूरनामकः हीरक; अत्र एव प्राप्तः अभूत्‌ | 
अयं देशः वीराणां भूमिः | अत्र एज भगवता नारायः- 
णेन रामस्य रूपेण कृष्णस्य रूपेश च अवतारः शृहीतः | 
2 एक महाराणाप्रतापाः शिवाः च निज निज पराक्रमेण 
देशस्य गौरं अवडूयनू | अत्र एव सोता सावित्री पद्चिनी 
आदयः असंख्याः नाय्यः पातिव्रत्येन प्रतिष्ठां अप्राप्नुवन्‌ | 
| अधुना अपि अनेका; मह्दापुरुपा; आत्मत्यागेन तपसा च 


स्वदेशस्य सेवायां लग्ना; सन्ति | il 
| “ना; सान्त | जयतु गौरवशाली भारत- 
देश; | वन्दे स्वभूमिमातरम्‌ | d 


गायन्ति देवा; किल गीतकानि, 


धन्यास्तु ये भारतभमिभागे' 
iu o 3 
स्वगापवर्गास्पद आदि as p 
AN भू b 2 
भवान्त भूयः gem सुरत्वात्‌ ॥ 


भारतवर्षम्‌ अन्नं ऋतु: पर्वत: 
z काननं रत्न हीरकः . भगवन्‌ 
न पातिव्रत्यं प्रतिष्ठा तपः 


हिमालयः ` प्रहरी 
पराक्रमः गोरं 
. त्याग: गीतकम्‌ ॥ 
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प्रश्‍ना!-- 

कः स्वदेश; अस्ति ? वयं कुत्र जाताः ? वयं केन केन 
वस्तुना पोषिताः ? कः श्रेष्ठतमः देशः अस्ति ! 

qz ऋतवः कुत्र भवन्ति! हिमालयः कुत्र अस्ति ? 
सः किं करोति ? अत्र काः नद्यः सन्ति ? अत्र काः प्राचीनाः 
gu: सन्ति ? भारतस्य विशालानि नगराणि गणय ! 
नंदनकाननस्य तुल्यः कः देशः अस्ति? अत्र किं किं 
लभ्यते ? अत्र किं नामधेयः दीरकः आसीत्‌? O 

भारते के के वीराः संजाताः ? सीता आदि नायः 
कथं प्रतिष्ठां अग्नाप्नुवन्‌ ? अधुना के के महापुरुषाः स्वदेश- 
स्य सेवां कुर्वन्ति ? देवाः कि गायन्ति ? 

शब्दावली 

स्वदेशः = अपना देश । जाताः = पैदा हुए हैं। पोषिताः = पोसे 
गए है । घट =छः। प्रहरी = पहरेदार | करोति = करता हे । प्रव- 
हन्ति = बहती हैं । कणंपुरम्‌ = कानपुर । लक्ष्मणपुरम्‌ = छखनऊ। 
इन्द्रप्रस्थः = दिही । ळवपुरम्‌ > लाहोर | विशालानि = बड़े-बड़े । 
जायन्ते = उत्पन्न होते हैं । Bala: = धारण किया हे । 
अभ्यास 

सरल नागरीमें अनुवाद करो | 

भारतवर्ष: ward: विशालः देशः अस्ति। अस्मिन्‌ सप्र- 
wan ग्रामाः सन्ति। भारतस्य अधिकः जनवगे: ग्रामेषु एच 


निचसति। तेषां प्रधाना वृत्तिः कृषिः एव विद्यते । अतः सव कृषकाः 
एव सन्ति । पुरा षष्ठः अंशः राजस्बं आसीतू । .स्वराज्ये कृषकाः 
सुखिनः | आड: । 
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aaga पाठ, 
SUR. 


spi रथः Heat तिष्ठति । अस्य cnm सारथिः 
भगवान्‌ a: अस्ति | तेन इयोः सेनयोः मध्ये रथः 


P is + c SS 
स्थापित: । aga: रथे तिष्ठति । wa शिरसि ध्वजः 


वत्तेते | ध्वजे हनुमान्‌ चित्रित: अस्ति | अनेन एवं कारणेन 
अजुनस्य कपिध्वजः इति अपि नाम अस्ति i 


श्रीकृष्ण; महाभारतस्य युद्धात्‌ पूर्व दुर्योधनस्य à 
अगच्छत्‌ । तत्र सः पाण्डवानाम्‌ अथे पञ्च ग्रामान्‌ अया- 
चत | दुर्योधन; अबद्त्‌- हे केशव ! युद्धेन विना अहं gf 
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कायाः अग्रभागस तुल्यां अपि भूमिं न दास्यामि | 
श्रीकृष्णः तत्‌ वार्ता पाण्डवान्‌ न्यवेदयत्‌ | ततः महाभारत = 
मासकस्‌ युद्धम्‌ अभूत्‌ । ` 
यदा aga: खणुरून्‌ वान्धवान्‌ च शुद्धस्य भूम 
अपश्यत्‌ `तदा सः अत्यन्त; व्यालः अभूत्‌ । तस्मिन्‌ 
काले श्रीकृष्णण तस्मे उपदेशम्‌ अददात्‌ । तत्‌ उपदेशः 
श्रीमद्भगवद्वीवा इति नामके ग्रंथ सञ्चितः अस्ति । m 
जनैः गीता सुगीता कत्तव्या | एषा आस्मिन्‌ संसारे 
e E 
Jr cm wa ध्वजः ग्रामः सूचिका 
भूमिः उपदेशः गीता पुस्तिका 
TEN कुत्र तिष्ठति १ कः कस्य सारथि; ! तेन कयोः मध्ये 
रथः स्थापितः १ रथे कः तिष्ठति | रथस्य शिरसि कि वत्तते ! 
em कि चित्रितम्‌ अस्ति ! अञुनस्य अपर नाम lut 
युद्धात पूर्व श्रीकृष्ण; कुत्र अगच्छत्‌ ! स कि अंया- 
चत्‌ ? सः कथं MAT अयाचत्‌ १ दुर्योधन! किस्‌ अवदत्‌ | 
श्राकृष्णः तदा किम्‌ अकरोत्‌ ¦ ततः किस्‌ अभूत्‌ ! 
agar कदा व्याकुलः अभूत्‌ : श्रीकृष्ण: तुदा किम्‌ 
अकरोत्‌ ¦ श्रीकृष्णस्य उपदेशः d सञ्चिताः सन्ति ! जनः 


९ 
किं कव्यम्‌ १ कथं गीता सुगीता कव्या १ 


CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


[ ५२ ] 
अभ्यास 


सरल नागरी में अनुवाद करो--- 

यतः कृष्ण: ततः धर्म: । यतः धर्मः ततः जयः | श्रीकृष्ण: 
दूतरूपेण कौरबाणां समीपे अगच्छत्‌ | दुर्योधनः अति अहंकारी 
आसीत्‌ (था )। सः पञ्च रामाः अपि पाण्डवेभ्यः न अददात्‌ 
( दिया) | तस्य अहङ्कारः तस्य सर्वनाशस्य कारणम्‌ अभवत्‌ | 
यत्र योगेश्वरः कृष्णः यत्र धनुर्धरः पार्थः तत्र एव श्री: बिजय; 
भूतिः ( ऐइवयं ) च बसन्ति i 


शब्दावली 


सारथिः-सारथी | कपिध्वजः = जिसके झण्डे 
“जस 
^ MM बेन सके झण्डेपर वानर बना 
Sul es ia mm | अयाचत - सांगा । 
= बात। न =कहा | संचितः= एकत्र किय 
अर्थोत्‌ संग्रह किया हुआ। 


CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


1 cc 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


अष्टाददाः पाठः 


, संख्यावाचकाः शब्दाः 
१ एक; पुरुषः गच्छति | एका नारी खपिति । एकं 
पुस्तकम्‌ अस्ति | 
एकं पुरुषं पश्य । एकां नोकां चालय | एकं पुस्तकं 
गृहाण i 
एकेन पुरुपेण फलं aagi एकया नार्या घट; 
भरितः | एकेन मित्रेण बालकाः पाठिताः । 
एकस्मै पुरुषाय फलं देहि । एकस्यै नाये पुस्तकं 
देहि | एकस्से पुस्तकाय वेष्टनं रचयतु | 
एकस्मात्‌ TAT फलं पतितस्‌ | एकस्याः लतायाः 
पुष्पाशि पतितानि | एकस्मात्‌ गुहात्‌ पुरुषः आगतः | 
एकस्य बालकस्य खेलनम्‌ अस्ति | एकस्याः बालिकायाः 
वस्नम्‌ अस्ति | इमानि एकस्य फलस्य वीजानि सन्ति | 
एक्कस्मिन्‌ ged वहवः गुणा; सन्ति । एकस्यां नद्य 
बहवः नौकाः सन्ति | एकस्मिन्‌ बने मयूराः नृत्यन्ति | 
२ A पुरुषी दे खियौ च आगताः | दो बने स्तः । 
३ त्रयः बालकाः वार्तालापं कुन्ति | तिस्रः स्त्रिय 
खानम्‌ कुवेन्ति । त्रीणि पुस्तकानि रक्षितानि सन्ति । | 
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४ चत्वारः बालकाः T) uto बालिका; 
गायन्ति । चत्वारि चित्राणि Rr afg | 
५ पञ्च पशवः पश्च बालिकाः पश्च मित्राणि अङ्गणे सन्ति | 
६ पट शिशवः षट्‌ बालाः पट्‌ फलानि शृहे सन्ति ¦ 
८.७ WW दक्षा: सप शाखाः सप्त आसनानि उपवने 
quis | 
€ WE रथाः अष्ट देव्यः अष्ट एुष्पाणि च अत्र विद्यन्ते । 
९ नव हस्तिनः तव साला; नव चित्राणि तत्र विद्यन्ते । 
१० दश शुकः दश लताः दश अन्नानि अत्र सन्ति | 
११ एकादश, १२ द्वादश, १३ त्रयोदश, १४ चतुर्दश, 
१५ पश्चदश, १६ पोडश, १७ सप्तद, १८ अष्टादश, 
oe pets, २१ एकविंदतिः, २२ 
) त्रयोबिशातः fa: 
qaia, २६ vafa; x E । हि 
अशविंशति,, २९ Gating, ३० पिश्‌ , ३१ एकत्रित 
३२ द्वात्रिशत्‌, 33 aafia uf | 
qag ३६ qz 2. i T eg 
Bea रत्रिशत्‌, ३७ सप्तत्रिंशत्‌, ३८ 
SIEUT, ३९ ऊनचत्वारिशत्‌ , ४० चत्वारिंशत्‌ , ५० 
E ६० पष्टिः, ७० सप्ततिः, go अशीतिः, ९० 
FIRE KOG शतम्‌ , १००० WAY , १००००० लक्षम्‌, 
१००००००० कोटिः ] है ; 
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cata mara पिता त्वमेव त्वमेव बन्धुश्च सखा ens | 
त्वमेव विद्या द्रविशं eas, स्मेव सर्वे मम देव देव ॥१॥ 
way एब ( अस्माकं ) साता च स्वम्‌ एव पिता, त्वम्‌ एब 


बन्छु; च त्वम एव सखा, त्वम्‌ एव विद्या, त्वम्‌ एव द्रविणं 


. (धनं), ( हे ) देवानां देव | त्वम्‌ एब मस सवम्‌ ॥ { ॥ 


संहतिः श्रेयसी gat खढुलेरन्पक्रेरपि | 
तुपेणापि परित्यक्ता न प्ररोहन्ति तण्डुलाः ॥ 
अपना कुछ छोटा ही क्यों न हो, बह यदि संगठित रहे तो 
बड़ा लाम होता है जैसे धानों में से भूसी निकल जाने प्र 
वह नहीं उगता। 
अतिथिर्यस्य भग्नाशो गृहाख्तिनिवतते । 
स तस्मे दुष्कृतं दा पुण्यमादाय गच्छाति ॥ 
अतिथि जिसके घरसे निराश होकर छोटता हे तो बह अपने 
पाप उसे देकर उसके कमाए हुए पुण्य लेकर चला जाता € 
एक एवं agent निथनेऽप्यजुयाति यः । 
९ ° 
qhu समं नाशं सर्वसन्यचु गच्छति ॥ 


: सि के मर जानेके 
एक मात्र धम ही ऐसा faa हे कि जो प्राणी 
बाद भी उसके साथ जाता | शेष सब तो इस शरीर के नष्ट 


होते ही नष्ट हो जाते हैं । 


[o3 
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[ ५६ | 


परोक्षे कायहन्तारं प्रत्यक्षे प्रियवादिनम्‌ | 
वर्जयेत्तादशं मित्रं विपक्षुम्भ॑ पयोगुखम्‌ ॥ 
जो पीठ पीछे काम बिगाड़ता हो और मुँहपर भीठी-मीठी 
बातें करता हो, ऐसे मित्रको तयाग दें। वह तो विषसे पूर्ण 
किन्तु मुख पर जरा-सा दूध भरे रहनेवाले घड़ेके समान घातक 
होता है । 
lg (e C ७ A 
दुजेनः परिहतव्यो विद्ययालंकृतोडपि सन्‌ । 
A t o € E = 
मणिना भूपितः सपः किमसो न भयंकरः ॥ 
विद्यासे अलंकृत भी दुर्जन मनुष्यसे दूर ही रहना चाहिए | 
क्या मणिसे विभूषित सपे भयानक नहीं होता 0 
Tet सत्यवादित्वं कथायोगेन बुध्यते | 
, अस्तव्धत्वमचापल्यं प्रत्यक्षेणावगस्यते || 
नेपुण्य और सचाई बात-चीत करने से ही जानी जाती & I 
गाम्भीर्यं तथा चंचळताका अभाव ये अत्यक्ष ही ज्ञात हो जाते हैं | 
चलत्येकेन पादेन तिष्ठत्येकेन बुद्धिमान्‌ । 
मासमीक््य परं स्थानं पूर्वमायतनं त्यजेत्‌ ॥ 
$ dud मलुष्य एक पैर से चलता हे और दूसरे से टिकता 
इसलिये जबतक दूसरी जगह न दे a 
S CMM है न देख ले, तबतक पुरानी 
अर्थनाशं मनस्तापं शृहे दुश्चरितानि च। 
THE चापमानं च मतिमान्न प्रकाशयेत्‌ || 
भन नष्ट होना, मनका सन्ताप, घरेळ दोष, ठगाजाना और 
अपना अपमान, बुद्धिमान्‌ मनुष्य इन बातोंको दूसरेसे न कहे । 
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[ ५७ ] 
दानोपभोगहीनेन धनेन धनिनो यदि। 
भवामः किं न तेनेव धनेन धनिनो वयम्‌ ॥ 


दान और भोगसे हीन धनसे यदि धनी हो सके तो हम भी 
औरोंके घर में रक्खे धनसे अपने को धनी क्यों न मान S| 


राजा च goyin मन्त्रिणश्च पयोधराः | 
खानभअ्रष्ट न शोभन्ते दन्ताःकेशानखानरा! ॥ 
राजा, कुलबन्ती नारी, ब्राह्मण, मंत्री, मेघ, दाँत, केश और 


` मनुष्य, ये अपने स्थानसे अलग होकर AS नहीं लगते ! 
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अकारान्तः Gia: रामशब्दः 

एकवचनम्‌ द्विवचनम्‌ बहुवचनम्‌ Ruwa: 
रामः रासो रामाः प्रथमा 
रामम्‌ रामो रामान्‌ द्वितीया 
रामेण रामाभ्याम्‌ रामैः दृतीया 
रामाय रासाभ्याम्‌ रामेभ्यः चतुर्थी 
रासात्‌, रामाद्‌ रामाभ्याम्‌ रामेभ्यः पंचमी 
maer रामयोः रासाणाम्‌ पष्ठी 
रामे रामयोः way संप्तमी 

हे राम हे रामो हे रामाः सम्बोधनम्‌ 

दकारान्तः Wu Ge शब्दः ` 

एकवचनम्‌ द्विवचनम्‌ हुवचनम्‌ विभक्तयः 
सः (बह) तो (वे दोनों) ते (बे सब) so 
K qi तान्‌ द्वि० 

d ताभ्याम्‌ a: qo 
qui ताभ्याम्‌ तेभ्यः =o 
THLE D F do 
n qut: तेषाम्‌ Yo 

सन्‌ » तेषु qo 
गम्‌ धातु ( जाना ) 
SE ( वतमानकाल ) 

एकवचनम्‌ द्विवचनम्‌ बहुवचनम्‌ पुरुषाः 
गच्छति गच्छतः गच्छन्ति प्रथम ; रुष: 
गच्छसि गच्छथः गच्छथ मध्यम e 
गच्छामि गच्छावः गच्छामः उत्तम पुरुषः 
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अगच्छत्‌ 
अगच्छः 
अगच्छम्‌ 


गभिष्यति 
गसिष्यसि 
गमिष्यामि 


एक? qo 
अस्ति 
असि 
अस्मि 


आसीत्‌. 
आसीः 
आसम्‌ 


भविष्यति 
भविष्यसि 
भविष्यासि ` 


Ess] 
GE ( भूतकाल ) 


अगच्छताम्‌ अगच्छन्‌ 
अगच्छतम्‌ अगच्छत 
अगच्छाव अगच्छाम 
qz ( भविष्यत्‌ काठ.) 
गमिष्यतः गमिष्यन्ति 
गमिष्यथः गसिष्यथ 
गमिष्यावः गमिष्यामः 


'अस्‌? घातु ( होना ) 
ez (do का?) 


द्वि० व० स 
a सान्त 
स्थः स्थ 
स्वः स्मः 
लङ्‌ ( भूतकाल ) 
आस्ताम्‌ आसन्‌ 
आस्तम्‌. SUI 
आख आस्स 


qz वियत्‌ कार ) 


भविष्यतः भविष्यन्ति 
भविष्यथः भविष्यथ 
भविष्यावः भविष्यामः 


So Yo 
Wo do 
so go 
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[ ६० ] 
दकारान्तः ख्रीलिंग; 'तद्‌? शब्दः 
"Ago qo fio qo ago qo कारकाः 
सा ते ताः प्रथमा 
ताम्‌ » ” fio 
तया ताभ्याम्‌ ताभिः go 
तस्ये » ताभ्यः Jo 
तस्याः " ” do 
” तयोः तासाम्‌ To 
तस्याम्‌ » ag Ho 
आकारान्त! स्रीलिंग; 'बिद्या/ शब्द; 
एक qo द्विश qo qo Fo कारका: 
विद्या विद्ये विद्याः प्रर 
[विद्याम्‌ » » fro 
विद्यया विद्याभ्याम्‌ विद्याभिः Zo 
विद्याये » विद्याभ्यः qo 
विद्यायाः » बिद्याभ्यः do 
” बिद्ययोः विद्यानाम्‌ No 
et » fag go - 
हे fad हे विद्य हे विद्याः to 
इसी प्रकार खट्वाका भी रूप चलता है 
अकारान्तः नपुंसकलिंगः ज्ञान’ शब्द; 
E B बहु० कारकाः 
ज्ञानम्‌ ज्ञाने ज्ञानानि - So 
» 132 » द्वि० 
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[ ६१ ] 
ज्ञानेन ज्ञानाभ्याम्‌ ज्ञाने: go 
ज्ञानाय y ज्ञानेभ्यः Jo 
ज्ञानात्‌ 9) T ) qo 
ज्ञानस्य ज्ञानयोः ज्ञानानाम्‌ घ० 
ज्ञाने हे ज्ञानेघु स० 
हे ज्ञान हे ज्ञाने हे ज्ञानानि ao 
ईकारान्तः ख्लीलिंगः नदी! शब्दः 
एक० qo fio qo Ago qo बिभक्तयः 
नदी नद्यौ नद्यः प्र 
नदीम्‌ » qat द्वि० 
नद्या नदीभ्याम्‌ नदीभिः qo 
aa ” नदीभ्यः Wo 
नव्याः » » qo 
" नद्योः नदीनाम्‌ Jo 
नद्याम्‌ " नदीषु Wo 
- & नदि हे नद्यौ हे नद्यः so 
मकारान्तः Wf 'अयम! शब्दः 
Uo fe ago विभक्तयः 
अयंम्‌ इमो इमे «p 
इमम्‌ , एनम्‌ >» एनो इमान्‌-एनान्‌ हिर 
अनेन, एनेन आभ्याम्‌ एभिः To 
अस्मै » एभ्यः Fo 
FALE : » » ५ do 
हि अनयोः, एनयोः एषाम्‌ o 
d 5 ug : SIE 
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मान्तः ARN इयम्‌? शब्द; 


एक० fo ago 
इयम्‌ aÑ zal: 
इसम्‌ » Sur 
अनया आभ्याम्‌ आभिः 
अस्ये » आभ्यः ` 
अस्याः » » 
अस्याः अनयोः. आसाम्‌ 
अस्याम्‌ SE 
मान्तः नपुंसकलिंगः इदम्‌? शब्दः 
Ugo fie age 
इदम्‌ इमे इमानि 
> एनम्‌ » एने » एनानि 
अनेन आभ्याम्‌ एभिः 
अस्मे एभ्यः 
अस्मात्‌ ” » 
अस्य अनयोः एषाम्‌ 
अस्मिन्‌ एषु 
पटू घातु ( ‘Ge’ ) 
umo द्वि० बहु० 
पठति पठतः पठन्ति 
पठसि पठथः पठथ 
पठासि . पठावः ` पठामः 


पुरुषाः 
qo go 
Wo g^ 
Yo Yo 
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v SS है 
अपठत्‌ अपठताम्‌ j अपठन्‌ No go 
अपठः अपठतत्ू *अपठत म० पु० 
अवटू अपठाव अपठास उ० पु० 
de 
a E. y 

पठिष्यति पठिष्यतः पठिष्यन्ति 
पठिष्यसि पठिष्यथः पठिष्यथ 
पठिष्यामि पठिष्यावः पठिष्यामः 

| `~ १ 

| | भवति 

| ] भवसि 

t । भवासि 

। अभवत्‌ Sra बताम्‌ अभवन्‌ So go 

| ` अभवः अभवतम्‌ अभवत  ' Ho go 
अभवम्‌ अभवाव अभवाम Bo Yo 

we 

भविष्यति अविष्यतः भविष्यन्ति . प्र० पु० ` 


भविष्यसि [छा चा य फित He} go 
भविष्यामः [ASTE] पिनि तेपुः 
t 


वावषस्पति | 


; : ——— ५ a 
| स्मृति aE | | 
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